Lntaktlehrkratt der Schule hier vermerken; _Jochen Buchler

BEWERBUNGSFORMULAR 2026
APPLICATION FORM 2026

WRITING PLEASE (Bitte nicht handschriftlich ausfillen)
tn Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch ausfillen)

First name (Vorname) Middle name (2. Vorname)

Sophie Madlen
;bm eintragen, bei mehr ais einem Vomamen auch den zweften Vornamen angeben, weltere Vornamen entfallen) | “ :
Grade (Klasse): "
DateotBih:  July © 160 20062

month 7 day / year (Monal als Wort schreiben)

More Host Families Needed!

We are still seeking a host family for this German applicant!

If you would like to host him/her, first check with your parents,
then call/text/WhatsApp message Krista Winzer-Lee
at 330-618-6127 as soon as possible!

Those Germans who do not have an American partner by Monday, February 16"
will not be able to come to America this spring!

v There is still time to sign up as a “Full” participant if you are in German II! Meaning
you can host in the spring and go to Germany in the summer.

v' Students who are not taking German are also allowed to host in the spring!

v If you are going on a spring break trip during this time, the German parents are
usually willing to pay for their child to join you! (We would call them to confirm.)

v’ If you don’t see a good match online (similar age, interests and hobbies) please call!
We have other profiles that are not online!

v You can print a “Host Only” or a “Full” participant application form off our website:
www.friendshipconnection.org under the link “Forms.”

The German guests will be visiting from:
March 237 — April 15", 2026!

:  Scanned with !
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/,‘r Important medical and dietary information (Wichtige gesundheitliche Angaben, die die Gastgeber wissen Soliten, z.B. Allergien, Medikamente,
o Korperbehinderungen _etc. Nur wenn eine akute Erkrankung vorliegt angebenll 75% der amerikanischen Familien haben Haustierel Bitte hier
auch Erndhrungsbesonderhelten angeben, wie z.B. Veganer, Laktoseunvertraglichkelt etc.):

The "Frlendship Connection” is a genuine *home to home” exchange program and we assume that the majority of participants will travel In the spring and be
able to host their US partner in the summerl Please check the type of participation below. (Die Friendship Connection ist ein Schileraustausch, der
aul Gegenseitigkeit angelegt ist und wir gehen davon aus, dass die iiberwiegende Mehrheit der deutschen Teilnehmerinnen im Feiihjahe ihren Partnerihre
Partnerin Im Sommer aulnimmt. Bitte wahlen Sle die gewiinschte At des Austausches und den Status durch Ankreuzen aus. Bitte
beachten Sie unbedingt, dass sich bei Nichtaufnahme des Partners/der Partnerin im Sommer die Vermittiungschance extrem reduziert):

E Teaveling in speing and hosting in summer (Reise Im Feiihjahe und Aufnahme im Sommer)
[] Traveling in spring not hostingin summer (Teilnahme im Friihjahe, keine Aufnahme im Sommer)

D Emeuts Bewerbung, da beim letzen Mal kein Partnerkeine Partnerin gefunden werden konnte (pair with priority)
] "Wiederholer® am FG Programm (nur mdglich mit gleichem Partner/Partnerin) Name amerik. Partner/Partnerin:
Student Biography - to be exchanged with your partner (Schalerbiographie - zum Austausch mit dem Partner/der Partnerin)

NO HANDWRITING PLEASE (Bitte nicht handschriftlich austallen: Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch ausfillen)
Write thoroughly and do not attach extra pages or pictures! (Bitte sorgfaltig ausfillen und keine zusatzlichen Seiten oder Bilder hinzufugen!)

First names and ages of siblings (Vorname u. Alter der Geschwister — keine Nachnamen) Religious Affiliation
Maxim 18 years old
(optional/freiwillig)
1. Have you ever lived or travelled outslde your country? Yes Jz No D I yes, describe where!
(Warst du schon einmal im Ausland?) (Wenn Ja, bescheeibe wo!)

UK, ltaly, Turkiye, Austria, Spain, Poland, Croatia, Portugal

2. Describe your community and surounding area, including sightseeing possibilities, museums etc. which might interest a visitor.
(Beschrelbe deinen Wohnort und Umgebung, Ausflugsmaglichkelten, Museen usw., die einen Besucher interessleren konnten.)

-Bergpark Wilhelmshohe (UNESCO World Heritage): Hercules monument, Léwenburg castle, water features.

-Museums: GRIMM World (Brothers Grimm heritage), Ottoneum (natural history museum), Orangerie with astronomy and physics
exhibition

-Cinemas, bowling, shopping opportunities, and plenty of places to try German food all within easy reach

-Lohfelden: A calm and friendly place right next to Kassel, known for its green surroundings, easy access to the city, and a pleasant,
village-like atmosphere that still feels close to everything interesting

3. What subjects do you like in school? For what reasons? What profession or occupation are you considering? For what reasons?
(Welche Facher gefallen di in der Schule? Aus welchen Grinden? Welchen Beruf mochtest du ergeeifen oder in welchem Bereich mochtest du arbeiten? -

Bitte diese Frage aut jeden Fall beantworien!!

| enjoy subjects like English, Latin, and art. English has always been my favorite subject because | have always liked thelanguage
and feel confident using it. | am also very interested in creativity and artistic expression, and | would like to work in 4 creative Jleld in

the future, although | have not decided on a specific profession yet.

4.  Listyour favorite activities, hobbies, and ways you occupy your free lime.

(Nenne deine Ligblingsbeschaftigungen, Hobbys und bevorzugle Freizeittatigkeiten. Welche Musik haest du? Welche Sportarten betreibst du?

Bitte sehr ausfihelich beantworten!!)
In my free time, | like doing things that show who | am. My small poodle Richie is a big part of my life, and | love taking him out into
nature and enjoying quiet moments outside. | also go horse riding, which teaches me patience, trust, and confidence. Sports are
important to me, and staying active helps me feel balanced and focused. Animals have always helped me stay grounded and
responsible. Creativity is also a big part of my life, and | spend a lot of time drawing and painting. Music.inspires me every day, and |
really enjoy listening to Guns N’ Roses and Lana Del Rey. | also love spending time with friends and family, talking, laughing, and
making memories. My older brother and | are very close, and the time with him and the rest of my tamily means a lot to me. | would
describe myself as open-minded, reliable, and curious.

5. Doyou have pets In your home? Yes[X[No[] How many and )
(Haben Sie Haustiere in Ihrem Haus/Ihrer Wotinung?) ‘(”V'\}fg \',‘i';‘g‘l’]'n%e's" I have one pet, a minuature poodle.
was fiir welche?)

Dle deutschen Schiller lelten dleses Formular iber thre Kontaktieheivalt welter an THE FRIENDSHIP CONNECTION INC.
Rel Franen wenden Sie sich immar zuerst an Ihea Schilkontaktiehrkratt Weiteraehende Franen kiinnen Sie an Nlat Menn (Kontaktirhekeatt der detschen Sehilen)
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